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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 767/2008

av den 9 juli 2008

om informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet mellan
medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for kortare vistelse
(VIS-forordningen)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 62.2 b ii och artikel 66,

med beaktande av kommissionens forslag,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget ('), och

av foljande skal:

(1)  Raédets slutsatser av den 20 september 2001, och slutsatserna fran
Europeiska radet i Laeken i december 2001, i Sevilla i juni 2002,
i Thessaloniki i juni 2003 och i Bryssel i mars 2004 har legat till
grund for ett initiativ av central betydelse for Europeiska unio-
nens politik for att uppritta ett omrdde med frihet, sdkerhet och
rattvisa, ndmligen inrdttandet av informationssystemet for
viseringar (VIS).

(2)  Genom radets beslut 2004/512/EG av den 8 juni 2004 om in-
rittande av Informationssystemet for viseringar (VIS) (?) skapades
VIS som ett system for utbyte av uppgifter mellan medlemssta-
terna.

(3)  Det &r nu nodvindigt att faststdlla dndamal, funktioner och an-
svarsfordelning for VIS och att faststilla villkor och forfaranden
for utbytet av uppgifter mellan medlemsstaterna for att underlétta
provningen av viseringsansokningar och beslut som fattas i an-
slutning till dessa, med hédnsyn till de riktlinjer for utvecklingen
av VIS som radet antog den 19 februari 2004 och att ge kom-
missionen mandat att inrdtta VIS.

(4  Under en 6vergéngsperiod bor kommissionen ha ansvaret for den
operativa forvaltningen av det centrala VIS, de nationella gréans-
snitten och vissa aspekter av infrastrukturen fér kommunikation
mellan det centrala VIS och de nationella grinssnitten.

Pa lang sikt och efter en konsekvensbeddomning, som innehéller
en grundlig analys av alternativ som beaktar ekonomiska, opera-
tiva och organisatoriska perspektiv samt lagstiftningsforslag fran
kommissionen, bor det inréttas en permanent forvaltningsmyndig-
het med ansvar for dessa uppgifter. Overgangsperioden bér inte
overstiga fem ér fran den dag da denna forordning trider i kraft.

(") Europaparlamentets yttrande av den 7 juni 2007 (EUT C 125 E, 22.5.2008,
s. 118) och radets beslut av den 23 juni 2008.
(®» EUT L 213, 15.6.2004, s. 5.



2008R0767 — SV —18.10.2013 — 002.001 — 3

(5) VIS bor ha som syfte att forbdttra genomforandet av den gemen-
samma viseringspolitiken, det konsuldra samarbetet och samradet
mellan centrala viseringsmyndigheter genom att underlétta utbytet
av uppgifter mellan medlemsstaterna om viseringsansdkningar
och om beslut som fattas om sddana ansokningar, i syfte att
underlétta forfarandena for viseringsansokan och forebygga vi-
sashopping”, att underlédtta kampen mot bedrédgerier och att un-
derldtta kontrollerna vid gridnsovergingar vid de yttre grénserna
och inom medlemsstaternas territorium. VIS bdr dven vara till
hjdlp vid identifiering av personer som inte eller inte ldngre upp-
fyller villkoren for inresa till, vistelse eller bosittning pa med-
lemsstaternas territorium samt underldtta tillimpningen av radets
forordning (EG) nr 343/2003 av den 18 februari 2003 om krite-
rier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har
ansvaret for att prova en asylansdkan som en medborgare i tredje-
land har gett in i ndgon medlemsstat (') och bidra till att fore-
bygga hot mot den inre sékerheten i nagon av medlemsstaterna.

(6) Denna forordning bygger pa regelverket for den gemensamma
viseringspolitiken. Vilka uppgifter som ska behandlas i VIS bor
faststdllas pa grundval av de uppgifter som tillhandahélls i det
gemensamma formulédr for viseringsansokningar som infordes ge-
nom radets beslut 2002/354/EG av den 25 april 2002 om anpass-
ning av del III och uppréttande av bilaga 16 till de gemensamma
konsuldra anvisningarna (?), och uppgifterna pa det viserings-
mirke som foreskrivs i radets forordning (EG) nr 1683/95 av
den 29 maj 1995 om en enhetlig utformning av
visumhandlingar (3).

(7) VIS bor vara anslutet till medlemsstaternas nationella system for
att gora det mojligt for de behoriga myndigheterna i medlems-
staterna att behandla uppgifter om viseringsansdkningar och om
utfdardade, vigrade, ogiltigforklarade, aterkallade eller forlingda
viseringar.

(8)  Villkor och forfaranden for att fora in, dndra, radera och inhdmta
uppgifter i VIS bor vara utformade med hénsyn till de forfaran-
den som foreskrivs i de gemensamma konsuldra anvisningarna
angaende viseringar till diplomatiska beskickningar och karriér-
konsulat (*) (”de gemensamma konsuldra anvisningarna”).

(9)  De tekniska funktionerna i néitverket for hdnvindelse till de cen-
trala viseringsmyndigheterna som foreskrivs i artikel 17.2 i kon-
ventionen om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni
1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna, Forbundsrepubliken
Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av
kontroller vid de gemensamma grinserna (°) (”Schengenkonven-
tionen”) bor integreras i VIS.

(10) For att sdkerstilla en tillforlitlig kontroll och identifiering av
viseringssokande &r det nddvéndigt att behandla biometriska upp-
gifter i VIS.

() EUT L 50, 25.2.2003, s. 1.

(®» EGT L 123, 9.5.2002, s. 50.

(®) EGT L 164, 14.7.1995, s. 1. Foérordningen senast &ndrad genom fo6rord-
ning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

(*) EUT C 326, 22.12.2005, s. 1. Anvisningarna senast dndrade genom radets
beslut 2006/684/EG (EUT L 280, 12.10.2006, s. 29).

(®) EGT L 239, 22.9.2000, s. 19. Konventionen senast dndrad genom Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 1987/2006 (EUT L 381,
28.12.20006, s. 4).
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(11)  Det dr nodvéandigt att faststdlla vilka myndigheter i medlemssta-
terna som &ar behoriga och vilkas vederbdrligen bemyndigade
anstdllda i enlighet med denna férordning far, i den omfattning
som krivs for att de ska kunna utfora sina arbetsuppgifter, fora
in, &ndra, radera eller inhdmta uppgifter for de specifika dndamal
som ér tillatna inom ramen for VIS.

(12)  All behandling av uppgifter i VIS bor std i proportion till de
syften som efterstrivas och vara nodvindig for att de behodriga
myndigheterna ska kunna utfora sina arbetsuppgifter. De behoriga
myndigheterna bor, ndr de anvdnder VIS, sékerstilla att den
minskliga vérdigheten och integriteten hos de personer vilkas
uppgifter inhdmtas respekteras, och bor inte utsitta nidgon for
diskriminering pad grund av kon, ras, etniskt ursprung, religion
eller overtygelse, funktionshinder, &lder eller sexuell ldggning.

(13) Denna forordning bor kompletteras med ett separat rattsligt in-
strument om Aatkomst till sdkning i VIS for myndigheter som
ansvarar for inre sdkerhet, vilket antas enligt avdelning VI i for-
draget om Europeiska unionen.

(14)  Personuppgifter i VIS bor inte lagras lingre dn vad som dr ndd-
vindigt for andamalet med VIS. Det &r lampligt att bevara upp-
gifterna under hogst fem ar, for att gora det mojligt att ta hansyn
till uppgifter om tidigare ansdkningar vid provningen av vise-
ringsansokningar, inbegripet den sdkandes &rliga avsikter och
dokumentation rérande olagliga invandrare som vid négot tillfdlle
kan ha ansokt om visering. En kortare period skulle inte récka till
for dessa dndamadl. Uppgifterna bor raderas efter en period pa fem
ar, om det inte finns skil att radera dem tidigare.

(15) Det bor faststéllas exakta bestimmelser om ansvaret for inrdttan-
det och driften av VIS och medlemsstaternas ansvar for de na-
tionella systemen och de nationella myndigheternas &tkomst till
uppgifterna.

(16) Det bor faststdllas bestimmelser om medlemsstaternas ansvar nér
det giller skada pa grund av Overtrddelse av denna forordning.
Kommissionens ansvar for sddan skada regleras i artikel 288
andra stycket i fordraget.

(17)  Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 okto-
ber 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa be-
handling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter () &r tillimplig pa medlemsstaternas behandling av per-
sonuppgifter enligt denna forordning. Vissa punkter bor dock
klargdras ndr det giller ansvaret for behandlingen av uppgifter,
skyddet av de registrerade personernas rittigheter och tillsynen
over uppgiftsskyddet.

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet &ndrat genom férordning (EG)

nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(18)

(19)

(20)

@1

(22)

(23)

24

(25)

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av
den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskaps-
institutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter
och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (') ar tillimplig
pé gemenskapsinstitutionernas och gemenskapsorganens verksam-
het nér de utfor sina uppgifter som ansvariga for driften av VIS.
Vissa punkter bor dock klargdras nér det géller ansvaret for be-
handlingen av uppgifter och tillsynen dver uppgiftsskyddet.

De nationella tillsynsmyndigheter som har inréttats i enlighet med
artikel 28 1 direktiv 95/46/EG bor dvervaka att medlemsstaternas
behandling av personuppgifter &dr laglig, medan den europeiska
datatillsynsmannen, som inrédttades genom forordning (EG)
nr 45/2001, bor overvaka gemenskapsinstitutionernas och gemen-
skapsorganens arbete nir det géller behandlingen av personupp-
gifter, mot bakgrund av gemenskapsinstitutionernas och gemen-
skapsorganens begrinsade arbetsuppgifter nidr det giller sjdlva
personuppgifterna.

Europeiska datatillsynsmannen och de nationella tillsynsmyndig-
heterna bor samarbeta aktivt.

En effektiv Overvakning av tillimpningen av denna férordning
kraver regelbunden utvirdering.

Medlemsstaterna bor foreskriva sanktioner for Overtradelser av
bestdimmelserna i denna forordning och sékerstélla att dessa till-
lampas.

De atgédrder som &r nddvéindiga for att genomfora denna forord-
ning bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/468/EG av den
28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvan-
det av kommissionens genomférandebefogenheter (?).

Denna forordning stér i dverensstimmelse med de grundldggande
rattigheter och principer som erkénns framfor allt i Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande réttigheterna.

Eftersom malen for denna forordning, ndmligen att inrdtta ett
gemensamt informationssystem for viseringar och skapa gemen-
samma skyldigheter, villkor och forfaranden for utbyte av vise-
ringsdata mellan medlemsstaterna, inte i tillracklig utstrickning
kan uppnds av medlemsstaterna och de dérfér, pd grund av &t-
girdens omfattning och verkningar, béttre kan uppnés pa gemen-
skapsniva, kan gemenskapen vidta atgédrder i enlighet med sub-
sidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med propor-
tionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte
utdver vad som dr nddvéndigt for att uppnd dessa mal.

(') EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.

(®» EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut 2006/512/EG
(EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(26)

@7

(28)

29

(30)

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till férdraget om Europe-
iska unionen och fordraget om upprittandet av Europeiska ge-
menskapen fogade protokollet om Danmarks stillning deltar Dan-
mark inte i antagandet av denna forordning, som inte dr bindande
for eller tillimplig i Danmark. Eftersom denna forordning bygger
pa Schengenregelverket enligt bestimmelserna i avdelning IV i
tredje delen av fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, bor Danmark, i enlighet med artikel 5 i det protokollet,
inom en tid av sex ménader efter det att radet har antagit denna
forordning besluta huruvida landet ska genomfora den i sin na-
tionella lagstiftning.

Naér det giller Island och Norge utgér denna férordning, i enlig-
het med avtalet mellan Europeiska unionens rad och Republiken
Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenre-
gelverket (1), en utveckling av bestimmelser i Schengenregelver-
ket, vilka omfattas av det omrade som avses i artikel 1 B i radets
beslut 1999/437/EG (?) om vissa tillimpningsforeskrifter for det
avtalet.

En 6verenskommelse bor triaffas for att mojliggora att Islands och
Norges foretridare kan delta i arbetet i de kommittéer som bi-
trdder kommissionen vid utdvandet av dess genomforandebefo-
genheter. En sadan Overenskommelse har Overvagts i avtalet i
form av skriftvéxling mellan Europeiska unionens rad och Repu-
bliken Island och Konungariket Norge om de kommittéer som
bistdr Europeiska kommissionen i utévandet av dess verkstéllande
befogenheter (}) som fogats till det avtal som avses i skil 27.

Denna forordning utgér en utveckling av bestdimmelser i Schen-
genregelverket i vilka Forenade kungariket inte deltar i enlighet
med radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en
begidran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nord-
irland om att fi delta i vissa bestimmelser i Schengenregelver-
ket (*) och radets senare beslut 2004/926/EG av den 22 december
2004 om att vissa bestimmelser i Schengenregelverket skall borja
tillimpas pad Forenade konungariket Storbritannien och Nord-
irland (°). Forenade kungariket deltar darfor inte i antagandet av
denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig i For-
enade kungariket.

Denna forordning utgér en utveckling av bestdimmelser i Schen-
genregelverket i vilka Irland inte deltar i enlighet med radets
beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begéran
om att fi delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (°).
Irland deltar darfor inte i antagandet av denna forordning, som
inte dr bindande for eller tillimplig i Irland.

() EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

() EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
() EGT L 176, 10.7.1999, s. 53.
() EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
() EUT L 395, 31.12.2004, s. 70.
(°) EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
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(31) Nir det giller Schweiz utgdr denna forordning, i enlighet med
avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsférbundets associe-
ring till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket, en utveckling av bestimmelser i Schengen-
regelverket, vilka omfattas av det omrade som avses i artikel 1 B
i beslut 1999/437/EG jamford med artikel 4.1 i radets beslut
2004/860/EG (V).

(32) En Overenskommelse bor traffas for att mojliggéra att Schweiz
foretrddare kan delta i arbetet i de kommittéer som bitrdder kom-
missionen vid utévandet av dess genomforandebefogenheter. En
sddan Gverenskommelse har dvervégts i den skriftvixling mellan
gemenskapen och Schweiz som fogats till det avtal som avses i
skal 31.

(33) Denna forordning utgoér en rittsakt som grundas pa Schengenre-
gelverket eller pa annat sdtt har samband med detta i enlighet
med artikel 3.2 1 2003 &rs anslutningsakt och artikel 4.2 i 2005
ars anslutningsakt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

I denna forordning anges &ndamalet, funktionen och ansvarsfordel-
ningen for informationssystemet for viseringar (VIS), som inréttades
genom artikel 1 i beslut 2004/512/EG. 1 forordningen faststills villkor
och forfaranden for utbyte mellan medlemsstaterna av uppgifter om
ansokningar om viseringar for kortare vistelse och beslut som fattats
om dessa ansokningar, inbegripet beslut om huruvida viseringen ska
ogiltigforklaras, aterkallas eller forldngas, i syfte att underlétta prov-
ningen av sddana ansokningar och beslut om dessa.

Artikel 2
Mal

VIS ska ha till syfte att forbdttra genomforandet av den gemensamma
viseringspolitiken, det konsuldra samarbetet och samradet mellan cen-
trala viseringsmyndigheter genom att underldtta utbytet av uppgifter
mellan medlemsstaterna om viseringsansokningar och de beslut som
fattas hidrom, i syfte att

a) underldtta forfarandet for viseringsansdkan,

b) forebygga kringgaende av kriterierna for att avgora vilken medlems-
stat som har ansvaret for att prova en ansokan,

(') Beslut 2004/860/EG av den 25 oktober 2004 om undertecknande p& Euro-
peiska gemenskapens végnar och provisorisk tillimpning av vissa bestimmel-
ser av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till ge-
nomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT
L 370, 17.12.2004, s. 78).
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¢) underldtta kampen mot bedrigerier,

d) underldtta kontrollen vid grinsdvergdngar vid de yttre grdnserna och
inom medlemsstaternas territorium,

e) vara till hjdlp vid identifiering av personer som inte eller inte ldngre
uppfyller villkoren for inresa till, vistelse eller bosittning pd med-
lemsstaternas territorium,

) underlitta tillimpningen av férordning (EG) nr 343/2003,

g) bidra till att forebygga hot mot nidgon av medlemsstaternas inre
sakerhet.

Artikel 3

Tillgdng till uppgifter for att forhindra, uppticka och utreda
terroristbrott och andra grova brott

1.  Medlemsstaternas utsedda myndigheter far i sdrskilda fall och efter
en motiverad skriftlig eller elektronisk begdran inhdmta de uppgifter i
VIS som avses i artiklarna 9—-14 om det finns rimliga skél att anse att en
sokning i VIS visentligt skulle bidra till att forhindra, uppticka eller
utreda terroristbrott och andra grova brott. Europol far inhdmta uppgifter
i VIS inom grénserna for sitt uppdrag och nir sa dr nddvandigt for att
kunna fullgdra sina arbetsuppgifter.

2. Den sokning som avses i punkt 1 ska utféras genom en eller flera
centrala dtkomstpunkter som ska ha ansvar for att se till att de villkor
for éatkomst och de forfaranden som faststdlls i1 rédets beslut
2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om dtkomst till informationssystemet
for viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas utsedda myn-
digheter och for Europol i syfte att férhindra, upptéicka och utreda terro-
ristbrott och andra grova brott (') foljs fullt ut. Medlemsstaterna far utse
fler 4n en central atkomstpunkt for att avspegla sin organisatoriska eller
administrativa struktur vid uppfyllandet av sina konstitutionella eller
rattsliga skyldigheter. 1 ett bradskande undantagsfall far den eller de
centrala atkomstpunkterna ta emot en skriftlig, elektronisk eller muntlig
begidran och forst i efterhand kontrollera om alla villkoren for dtkomst ar
upptyllda, inbegripet huruvida det rort sig om ett bradskande undantags-
fall. Kontrollen i efterhand ska &ga rum utan oskélig fordrojning efter
det att begdran har behandlats.

3. Uppgifter som erhallits fran VIS med stdd av det beslut som avses
i punkt 2 far inte dverforas eller goras tillgdngliga for ett tredjeland eller
en internationell organisation. I ett bradskande undantagsfall far sadana
uppgifter dock overforas till eller goras tillgédngliga for ett tredjeland
eller en internationell organisation, uteslutande i syfte att forhindra och
uppticka terroristbrott och andra grova brott och pa de villkor som
anges i det beslutet. Medlemsstaterna ska i enlighet med nationell rétt
se till att register fors Over sddana Gverforingar och pd begéran stélla
dem till forfogande for nationella dataskyddsmyndigheter. Overforingen
av uppgifter fran den medlemsstat som forde in uppgifterna i VIS ska
omfattas av den medlemsstatens nationella ritt.

(") Se sidan 129 i detta nummer av EUT.
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4,

Denna férordning péverkar inte skyldigheter enligt tillimplig na-

tionell rétt for de myndigheter som avses i artikel 6 att till de ansvariga
myndigheterna Overfora information om brottslig verksamhet som de
upptickt vid utforandet av sina arbetsuppgifter, i syfte att forhindra,
utreda och lagfora de hirmed sammanhéngande brotten.

Artikel 4

Definitioner

I denna férordning avses med

1. visering:

a) enhetlig visering enligt artikel 2.3 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om
inférande av en gemenskapskodex om viseringar (viserings-

kodex) (1),

c) visering for flygplatstransitering enligt definitionen i artikel 2.5
i forordning (EG) nr 810/2009,

d) visering med territoriellt begrinsad giltighet enligt definitionen
i artikel 2.4 i forordning (EG) nr 810/2009,

. viseringsmdrke: den enhetliga viseringsform som faststills i

forordning (EG) nr 1683/95,

. viseringsmyndigheter: de myndigheter som i varje medlemsstat &r

ansvariga for att behandla och fatta beslut om viseringsansdkningar
eller for beslut om huruvida viseringar ska ogiltigforklaras, aterkal-
las eller forldngas, inbegripet de centrala viseringsmyndigheterna
och de myndigheter som ansvarar for att utfirda viseringar vid
gransen i enlighet med radets forordning (EG) nr 415/2003 av
den 27 februari 2003om utfdrdandet av viseringar vid grénsen, in-
begripet till sjomén i transit (),

. ansokningsformuldr: det enhetliga ansokningsformuldret for vise-

ringar i bilaga 16 till de gemensamma konsuldra anvisningarna,

. s6kande: en person som omfattas av viseringskravet i radets

forordning (EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001 om faststdllande
av forteckningen Over tredje ldnder vars medborgare &r skyldiga att
inneha visering nédr de passerar de yttre grinserna och av forteck-
ningen Over de tredje ldnder vars medborgare dr undantagna frén
detta krav (°) och som har limnat in en viseringsansokan,

() EUT L 243, 15.9.2009, s. 1.
(® EUT L 64, 7.3.2003, s. 1.
(®) EGT L 81, 21.3.2001, s. 1. Foérordningen senast &ndrad genom fGrord-

ning (EG) nr 1932/2006 (EUT L 405, 30.12.2006, s. 23).
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6. gruppmedlemmar: sdkande som av rittsliga skél &r alagda att resa
in och ldmna medlemsstaternas territorium tillsammans,

7. resehandling: pass eller motsvarande handling som ger den s6kande
ritt att passera de yttre grinserna och i vilken en visering kan foras
in,

8. ansvarig medlemsstat: den medlemsstat som har fort in uppgifterna
i VIS,

9. verifiering: forfarandet att jamfora en grupp av uppgifter med en
annan fOr att faststélla om en péstddd identitet ar den riktiga (“one-
to-one-check”),

10. identifiering: forfarandet att faststdlla en persons identitet genom
databassdkning mot flera grupper av uppgifter (“one-to-many-
check”),

11. alfanumeriska uppgifter: uppgifter som éterges med bokstiver, siff-
ror, sdrskilda tecken, mellanslag och skiljetecken.

Artikel 5
Uppgiftskategorier

1. Endast foljande kategorier av uppgifter ska registreras i VIS:

a) Alfanumeriska uppgifter om den sékande och om begirda, utfardade,
véigrade, ogiltigforklarade, aterkallade eller forldngda viseringar en-
ligt artikel 9.1-9.4 och artiklarna 10—14.

b) Fotografier enligt artikel 9.5.
¢) Fingeravtryck enligt artikel 9.6.
d) Lénkar till andra ans6kningar som avses i artikel 8.3 och 8.4.

2. De meddelanden som 6versdnds via infrastrukturen i VIS, och som
avses 1 artikel 16, artikel 24.2 och artikel 25.2, ska inte registreras i VIS,
vilket dock inte hindrar registrering av sadan uppgiftsbehandling som
avses 1 artikel 34.

Artikel 6

Atkomst till systemet for att fora in, findra, radera och inhimta
uppgifter

1. Atkomst till VIS fér att fora in, éindra eller radera de uppgifter som
avses i artikel 5.1 i enlighet med denna forordning ska uteslutande vara
forbehéllet vederborligen bemyndigad personal vid viseringsmyndighe-
terna.

2. Atkomst till VIS for att inhimta uppgifter ska uteslutande vara
forbehallet den vederborligen bemyndigade personal vid myndigheterna
i varje medlemsstat som &r behorig for de dndamél som anges i artik-
larna 15-22, med den begridnsningen att uppgifterna ska vara nddvéan-
diga for utforandet av deras uppgifter i enlighet med dessa dandamal och
std i proportion till de dsyftade malen.
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3. Varje medlemsstat ska utse de behoriga myndigheter vilkas veder-
borligen bemyndigade personal ska ha befogenhet att fora in, dndra,
radera eller inhdmta uppgifter i VIS. Varje medlemsstat ska utan drojs-
mal 6versdnda en forteckning 6ver dessa myndigheter till kommissio-
nen, inbegripet dem som avses i artikel 41.4, samt meddela alla even-
tuella dndringar av forteckningen. I forteckningen ska det anges i vilket
syfte varje myndighet far behandla uppgifter i VIS.

Inom tre ménader efter det att VIS har tagits i drift enligt artikel 48.1
ska kommissionen offentliggéra en konsoliderad forteckning i Europe-
iska unionens officiella tidning. Om forteckningen &ndras ska kommis-
sionen en gang om aret offentliggdra en uppdaterad konsoliderad for-
teckning.

Artikel 7

Allmiinna principer

1. Alla behoriga myndigheter som beviljas atkomst till VIS i enlighet
med denna forordning ska se till att anvindningen av VIS dr nodvéndig,
lamplig och stdr i proportion till utférandet av de behoriga myndighe-
ternas arbetsuppgifter.

2. Alla behdriga myndigheter ska vid anvdndningen av VIS se till att
sokande och viseringsinnehavare inte diskrimineras pd grund av kon,
ras, etniskt ursprung, religion eller dvertygelse, funktionshinder, alder
eller sexuell ldggning och att sdkandens eller viseringsinnehavarens
minskliga vérdighet och integritet respekteras fullt ut.

KAPITEL I

VISERINGSMYNDIGHETERNAS INFORANDE OCH ANVANDNING
AV UPPGIFTER

Artikel 8

Forfaranden for inférande av uppgifter i samband med en ansékan

1. »MI1 Nir ansékan kan tas upp till provning enligt artikel 19 i
forordning (EG) nr 810/2009 <« ska viseringsmyndigheten utan drdjs-
mal uppritta en ansokningsakt genom att i VIS fora in de uppgifter som
avses 1 artikel 9, om det krdvs att sokanden ska ldmna dessa uppgifter.

2. I samband med att ans6kningsakten upprittas ska viseringsmyn-
digheten i enlighet med artikel 15 kontrollera i VIS huruvida nagon
tidigare ansokan fran den enskilde sokanden har registrerats i VIS av
ndgon av medlemsstaterna.

3. Om en tidigare ansdkan finns registrerad ska viseringsmyndigheten
lanka varje ny ansokningsakt till den tidigare akten for den sokanden.

4. Om sokanden reser i grupp eller tillsammans med sin maka eller
make och/eller sina barn, ska viseringsmyndigheten uppritta en ansok-
ningsakt for var och en av dessa s6kande och ldnka ansdkningsakterna
for de personer som reser tillsammans till varandra.

5. Om vissa uppgifter inte maste ldmnas av rittsliga skil eller om de
faktiskt inte kan limnas ska det eller de sérskilda datafdlten markeras
som ”icke tillimpligt”. Nar det géller fingeravtryck ska systemet enligt
artikel 17 tillata att man skiljer mellan fall dér fingeravtryck inte maste
lamnas av rittsliga skdl och fall diar de faktiskt inte kan l&mnas. Denna
funktion upphor att gélla efter fyra ar, sdvida det inte bekriftas genom
ett beslut fran kommissionen péd grundval av den utvdrdering som avses
i artikel 50.4.



2008R0767 — SV —18.10.2013 — 002.001 — 12

Artikel 9
> M1 Uppgifter som ska registreras vid ansokan <«

Viseringsmyndigheten ska registrera foljande uppgifter i ansoknings-
akten:

1. Ansdkans nummer.
2. Uppgifter om handldggningsstatus som visar att visering har begirts.

3. Vilken myndighet som har tagit emot ansdkan, inbegripet var myn-
digheten dr beldgen, samt huruvida myndigheten i friga har tagit
emot ansdkan som foretrddare for en annan medlemsstat.

4. Foljande uppgifter som ska hdmtas frdn ansdkningsformuléret:

a) Efternamn (familjenamn), efternamn vid fodseln (tidigare efter-
namn), fornamn, fodelsedatum, fodelseort, fodelseland och kon.

b) Nuvarande medborgarskap och medborgarskap vid fodelsen.

¢) Resehandlingens typ och nummer, utfirdande myndighet samt
dag for utfirdande och sista giltighetsdag.

d) Ort och datum f6r ansokan.

f)  Uppgifter om den person som har bjudit in och/eller dtagit sig
att std for sokandens levnadsomkostnader under vistelsen, nér-
mare bestdmt foljande:

i) Om det ror sig om en fysisk person: efternamn, fornamn och
adress.

ii) Om det ror sig om ett foretag eller en annan organisation:
foretagets/organisationens firma eller namn och adress samt

efternamnet och fornamnet pa foretagets/organisationens
kontaktperson.

g) Destinationsmedlemsstat(er) och den planerade vistelsens eller
transiteringens varaktighet.

h) Huvudsakligt syfte med resan.

i)  Planerad dag for ankomst till Schengenomradet och planerad
dag for avresa frdn Schengenomradet.

j)  Medlemsstat for forsta inresa.

k) Sokandens hemadress.

1) Aktuell sysselsdttning och arbetsgivare; for studerande:
» M1 laroanstaltens namn <.

m) Om det ror sig om en minderdrig: » M1 f6rdldramyndighetens
eller vordnadshavarens < efternamn och férnamn.
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5. Ett fotografi av sokanden, i enlighet med forordning (EG)
nr 1683/95.

6. Sokandens fingeravtryck, i enlighet med relevanta bestimmelser i de
gemensamma konsuldra anvisningarna.

Artikel 10

Kompletterande uppgifter for utfirdade viseringar

1.  Om beslut har fattats om att utfirda en visering, ska den viserings-
myndighet som utfardade viseringen ldgga till foljande uppgifter i an-
sokningsakten:

a) Uppgifter om handldggningsstatus som visar att visering har utfér-
dats.

b) Vilken myndighet som utfardade viseringen och var myndigheten ar
beldgen, samt huruvida myndigheten i fraga har utfardat viseringen
pa en annan medlemsstats vignar.

¢) Ort och datum for beslutet om att utfdrda viseringen.
d) Typ av visering.
e) Viseringsmérkets nummer.

f) Det territorium inom vilket viseringsinnehavaren har rétt att resa, i
enlighet med relevanta bestimmelser i de gemensamma konsuldra
anvisningarna.

g) Datum for inledandet och utgéngen av viseringens giltighetstid.
h) Antalet tilldtna inresor pa det territorium som viseringen giller.
i) Vistelsens ldngd, i dverensstimmelse med vad viseringen medger.

j) I tillimpliga fall uppgifter som visar att viseringen har utfardats pa
ett separat blad i enlighet med radets forordning (EG) nr 333/2002
av den 18 februari 2002 om faststdllande av en enhetlig modell for
blad for paforande av visering som utfirdas av medlemsstaterna for
personer som innehar resehandlingar som inte erkénns av den med-
lemsstat som utfdrdar bladet (V).

k) T tillimpliga fall, uppgifter om att viseringsmirket har fyllts i for
hand.

2. Om en ansokan dras tillbaka eller inte fullfoljs av sokanden innan
ett beslut har fattats om huruvida en visering ska utfirdas, ska den
viseringsmyndighet vid vilken ansdkan ingavs uppge att ansdkan av
dessa skl har avskrivits och ange vilket datum detta skedde.

() EGT L 53, 23.2.2002, s. 4.
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vB
Artikel 11
Kompletterande uppgifter niir provningen av ansoékan avbryts
vMmi
Nér den viseringsmyndighet som representerar en annan medlemsstat
avbryter provningen av en ansdkan, ska den fora in féljande uppgifter
i ansdkningsakten:
vB
1. Uppgifter om handldggningsstatus som visar att provningen av an-
sokan har avbrutits.
2. Vilken myndighet som har avbrutit provningen av ansdkan, inbegri-
pet var myndigheten dr beldgen.
3. Ort och datum for beslutet att avbryta prévningen.
4. Vilken medlemsstat som &r behdrig att prova ansokan.
Artikel 12
Kompletterande uppgifter vid avslag pa en viseringsansékan
1. Om ett beslut har fattats om att avsla en viseringsansokan ska den
viseringsmyndighet som fattade beslutet att avsla viseringsansokan lagga
till foljande uppgifter i ans6kningsakten:
vmi
a) Handldggningsinformation med uppgift om att viseringen har avsla-
gits och om den myndigheten avslog den pa en annan medlemsstats
vagnar.
vB
b) Vilken myndighet som har avslagit viseringsansdkan, inbegripet var
myndigheten dr beldgen.
¢) Ort och datum for beslutet att avsld viseringsansdkan.
vMmI
2. Ansokningsakten ska dven innehalla uppgifter om grunderna for
avslaget pa viseringsansokan, som ska utgdras av nagon eller nagra av
foljande:
a) Sokanden
1) ger in en resehandling som utgdr en efterbildning eller forfalsk-
ning,

ii) kan inte styrka dndamalet och villkoren for den planerade vis-
telsen,

iii) kan inte styrka att han eller hon har tillrdckliga medel for up-
pehillet, bade for hela den planerade vistelsens lingd och for
aterresan till ursprungs- eller avreselandet eller for transitering
till ett tredjeland till vilket han eller hon dr sdker pad att fi
inresetillstdnd, eller ar i stdnd att skaffa sddana medel pa laglig
vag,

M2

iv) har redan vistats 90 dagar under den innevarande 180-dagars-
perioden pa medlemsstaternas territorium pa grundval av en
enhetlig visering eller en visering med territoriellt begrdnsad
giltighet,

M1

v) finns pé en sparrlista i Schengens informationssystem i syfte att
végras inresa,
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vi) anses utgora ett hot mot ndgon av medlemsstaternas allménna
ordning, inre sékerhet, folkhédlsa enligt definitionen i artikel 2.19
i kodexen om Schengengréinserna eller deras internationella for-
bindelser, sérskilt nidr det finns en registrering i medlemsstater-
nas nationella databaser som syftar till att végra inresa av dessa
skal,

vii) har inte tillhandahallit bevis pa innehav av lamplig och giltig
medicinsk reseforsdkring, i tillimpliga fall.

b) De framlagda uppgifterna avseende berittigande av den planerade
vistelsens syfte och villkor var inte tillforlitliga.

¢) Sokandens avsikt att ldimna medlemsstaternas territorium innan vise-
ringens giltighetstid gatt ut kunde inte sékerstillas.

d) Sokanden har inte tillhandahallit tillrickliga bevis for att han eller

hon inte har kunnat ans6ka om visering pa forhand for att motivera
att viseringsansdkan ldmnas in vid gransen.

Artikel 13

Uppgifter som ska liggas till avseende upphivda eller aterkallade
viseringar

1. Om ett beslut har fattats om att upphédva eller aterkalla en visering
ska den viseringsmyndighet som har fattat beslutet ldgga till foljande
uppgifter i ansdkningsakten:

a) Information om handldggningsstatus med uppgift om att viseringen
har upphévts eller aterkallats.

b) Uppgift om vilken myndighet som upphdvde eller aterkallade vise-
ringen, inbegripet dess lokalisering.

¢) Tid och plats for beslutet.

2. Ansokningsakten ska dven innehalla uppgifter om grunderna for
upphédvandet eller dterkallandet av viseringen, vilka ska vara:

a) En eller flera av de grunder som anges i artikel 12.2.

b) Viseringsinnehavarens begéran att aterkalla viseringen.

Artikel 14

Kompletterande uppgifter vid forlingning av visering

1. Om ett beslut har fattats om att forlinga giltighetstiden och/eller
vistelsetiden for en utfardad visering ska den viseringsmyndighet som
forlangde viseringen ldgga till foljande uppgifter i ans6kningsakten:

a) Uppgifter om handldggningsstatus som visar att viseringen har for-
langts.

b) Vilken myndighet som har forldngt viseringen, inbegripet var myn-
digheten ar beldgen.

¢) Ort och datum for beslutet.
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d) Viseringsmirkets nummer for den forldngda viseringen.

e) Datum for inledandet och utgédngen av den forlingda giltighetstiden.

f) Forldngningen av den tilltna vistelsetiden.

g) Det territorium inom vilket viseringsinnehavaren har ritt att resa om
den territoriella giltigheten for den forldngda viseringen avviker frén
den ursprungliga viseringens.

h) Vilken typ av visering som har forléngts.

2. Ansokningsakten ska dven innehalla uppgifter om grunderna for
forlangningen av viseringen, som ska utgéras av ndgon eller nigra av
foljande:

a) Force majeure.

b) Humanitéra skal.

d) Visentliga personliga skal.

Artikel 15

Anvindning av VIS for provning av ansékningar

1.  Den behoriga viseringsmyndigheten ska soka i VIS for att prova
ansokningar och fatta beslut om sddana ansokningar samt besluta om
huruvida viseringar ska ogiltigforklaras, éterkallas eller M1 eller vi-
seringen forlingas < i enlighet med relevanta bestimmelser.

2.  For de andamal som anges i punkt 1 ska den behoriga viserings-
myndigheten ges atkomst for att kunna gora sdkningar pd négon eller
nagra av foljande uppgifter:

a) Ansokans nummer.
b) De uppgifter som avses i artikel 9.4 a.
c) De uppgifter i resehandlingen som avses i artikel 9.4 c.

d) Efternamn och fornamn samt adress avseende den fysiska person,
eller firma eller namn samt adress avseende det foretag/den andra
organisation, som avses i artikel 9.4 f.

e) Fingeravtryck.

f) Viseringsmérkets nummer och datum for eventuella tidigare utfdr-
dade viseringar.

3. Om en sokning pa grundval av en eller flera av de uppgifter som
fortecknas i punkt 2 visar att det finns uppgifter om sékanden i VIS, ska
den behdriga viseringsmyndigheten ges atkomst till ansékningsakten
eller ansékningsakterna och ldnkad ansékningsakt eller lankade ansok-
ningsakter i enlighet med artikel 8.3 och 8.4, dock endast for de &dnda-
mal som avses i punkt 1.
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Artikel 16

Anvindning av VIS for samriad och framstillningar om handlingar

1. Vid samrdd om ansokningar mellan centrala viseringsmyndigheter
i enlighet med artikel 17.2 i Schengenkonventionen, ska begéiran om
samrad och svaren pa denna begéran dversdndas i enlighet med punkt 2
i denna artikel.

2. Den medlemsstat som ansvarar for provningen av en ansdkan ska
oversdnda begdran om samrad tillsammans med ansékningsnumret till
VIS, med uppgift om den eller de medlemsstater som forfragan riktar
sig till.

VIS ska oversidnda begiran till den eller de angivna medlemsstaterna.

Den eller de medlemsstater som forfragan riktar sig till ska dversédnda
sitt svar till VIS, som ska vidarebefordra svaret till den medlemsstat
som gjort forfragan.

3.  Det forfarande som anges i punkt 2 kan ocksé anvindas for 6ver-
foring av uppgifter om utfirdandet av viseringar med begrénsad territo-
riell giltighet och andra meddelanden med anknytning till konsulért
samarbete, liksom for dverforing av begéran till behorig viseringsmyn-
dighet om Overldmnande av kopior av resehandlingar och andra hand-
lingar som ligger till grund for ansdkan och for 6verlimnandet av elek-
troniska kopior av dessa handlingar. De behdoriga viseringsmyndighe-
terna ska besvara begdran utan drojsmal.

4. Personuppgifter som Oversinds enligt denna artikel ska endast
anvindas for samrdd mellan centrala viseringsmyndigheter i medlems-
staterna och konsulédrt samarbete.

Artikel 17

Anvindning av uppgifter for rapportering och statistik

De behoriga viseringsmyndigheterna ska kunna inhdmta foljande upp-
gifter, dock endast for rapporterings- och statistikindamal utan att gora
det mdjligt att identifiera enskilda sékande:

1. Uppgifter om handldggningsstatus.

2. Den behoriga viseringsmyndigheten, inbegripet var myndigheten &r

beldgen.

3. Soékandens nuvarande medborgarskap.

4. Medlemsstat for forsta inresa.

5. Ort och datum for ansdkan eller beslutet om viseringen.

6. Typ av visering som har utfardats.

7. Typ av resehandling.
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8. Grunderna for alla beslut rérande viseringen eller viseringsansdkan.

9. Vilken behorig viseringsmyndighet som har avslagit viseringsanso-
kan och datum for avslaget, inbegripet var myndigheten ar beldgen.

10. T vilka fall samma sdkande har ansokt om visering vid mer &n en
viseringsmyndighet, med uppgift om dessa viseringsmyndigheter,
var de dr beldgna och datum for avslagen.

11. Huvudsakligt syfte med resan.

12. T vilka fall de uppgifter som avses i artikel 9.6 faktiskt inte har
kunnat 1&mnas i enlighet med artikel 8.5 andra meningen.

13. 1 vilka fall de uppgifter som avses i artikel 9.6 inte har krivts av
rittsliga skél i enlighet med artikel 8.5 andra meningen.

14. T vilka fall en person som faktiskt inte kunnat 1&mna de uppgifter
som avses i artikel 9.6 har fatt avslag pa sin ansokan i enlighet med
artikel 8.5 andra meningen.

KAPITEL III
ANDRA MYNDIGHETERS ATKOMST TILL UPPGIFTER

Artikel 18
Atkomst till uppgifter for kontroll vid yttre griinsévergingar

1.  De behdriga myndigheter som ansvarar for kontrollen vid de yttre
grinserna i enlighet med kodexen om Schengengrénserna ska, om inte
annat foljer av punkterna 2 och 3, kunna goéra sokningar pa grundval av
viseringsmirkets nummer i kombination med verifiering av viserings-
innehavarens fingeravtryck, dock endast for att kunna kontrollera vise-
ringsinnehavarens identitet och/eller viseringens dkthet och/eller om vill-
koren for inresa till medlemsstaternas territorium enligt artikel 5 i ko-
dexen om Schengengrinserna ar uppfyllda.

2. Under en period av hogst tre ar efter det att VIS tagits i drift far
sokningen goras pa grundval av enbart viseringsmérkets nummer. Ett ar
efter driftsstarten far tredrsperioden minskas nir det géller luftgrdnser i
enlighet med forfarandet i artikel 49.3.

3. For viseringsinnehavare vilkas fingeravtryck inte kan anvéndas ska
sokningen goras pd grundval av enbart viseringsmirkets nummer.
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4.  Om en sokning pd grundval av de uppgifter som fortecknas i
punkt 1 visar att det finns uppgifter om viseringsinnehavaren i VIS,
ska den behériga grinskontrollmyndigheten kunna inhdmta foljande
uppgifter i ansdkningsakten samt liankade ans6kningsakter i enlighet
med artikel 8.4, dock endast for de dndamal som avses i punkt 1:

a) Uppgifter om handldggningsstatus och uppgifter i ansdkningsformu-
laret som avses i artikel 9.2 och 9.4.

b) Fotografier.

¢) Uppgifter om utfardade, ogiltigforklarade och aterkallade viseringar eller
viseringar vilkas giltighetstid har forlingts M1 ——— <
enligt artiklarna 10, 13 och 14.

5. Under omstindigheter dd verifieringen av viseringsinnehavaren
eller viseringen inte lyckas, eller om det rader oklarhet om viserings-
innehavarens identitet eller viseringens och/eller resehandlingens dkthet,
ska vederborligen bemyndigad personal vid dessa behdriga myndigheter
ha atkomst till uppgifter i enlighet med artikel 20.1 och 20.2.

Artikel 19

Atkomst till uppgifter for verifiering inom medlemsstaternas
territorium

1.  De behoriga myndigheter som ansvarar for kontrollen inom med-
lemsstaternas territorium av huruvida villkoren for inresa till, vistelse
eller bosittning pa medlemsstaternas territorium dr uppfyllda, ska kunna
gora sokningar pa grundval av viseringsmérkets nummer i kombination
med verifiering av viseringsinnehavarens fingeravtryck, eller viserings-
markets nummer, dock endast for att kunna kontrollera viseringsinneha-
varens identitet och/eller viseringens dkthet och/eller om villkoren for
inresa till, vistelse eller boséttning pad medlemsstatens territorium &r
uppfyllda.

For viseringsinnehavare vilkas fingeravtryck inte kan anvindas ska sok-
ningen goras pd grundval av enbart viseringsmirkets nummer.

2. Om en sokning pa grundval av de uppgifter som fortecknas i
punkt 1 visar att det finns uppgifter om sokanden i VIS, ska den
behoriga myndigheten kunna inhdmta foljande uppgifter i ansdknings-
akten samt lankade ansOkningsakter i enlighet med artikel 8.4, dock
endast for de dndamal som avses i punkt 1:

a) Uppgifter om handldggningsstatus och uppgifter i ansékningsformu-
laret som avses i artikel 9.2 och 9.4.

b) Fotografier.

¢) Uppgifter om utférdade, ogiltigforklarade och aterkallade viseringar eller
viseringar vilkas giltighetstid har forlingts M1 ——— <«
enligt artiklarna 10, 13 och 14.
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3. Under omstindigheter dd verifieringen av viseringsinnehavaren
eller viseringen inte dr framgangsrik, eller om det rdder oklarhet om
viseringsinnehavarens identitet, eller viseringens och/eller resehandling-
ens dkthet, ska vederborligen bemyndigad personal vid dessa behoriga
myndigheter ha atkomst till de uppgifter som avses i artikel 20.1 och
20.2.

Artikel 20
Atkomst till uppgifter for identifiering

1. De behoriga myndigheter som ansvarar for kontroller vid yttre
gransdvergangar, i enlighet med kodexen om Schengengrianserna eller
inom medlemsstaternas territorium, av huruvida villkoren for inresa till,
vistelse eller boséttning pd medlemsstaternas territorium &r uppfyllda,
ska kunna gora sdkningar pd grundval av personens fingeravtryck, dock
endast for att kunna identifiera varje person som inte eller inte ldngre
uppfyller villkoren for inresa till, vistelse eller boséttning pd medlems-
staternas territorium.

Om personens fingeravtryck inte kan anvindas eller om sokningen pa
grundval av fingeravtrycken inte lyckas, ska sokningen goras pa grundval
av de uppgifter som avses i artikel 9.4 a och/eller 9.4 c. Denna s6kning
far goras i kombination med de uppgifter som avses i artikel 9.4 b.

2. Om en sokning pd grundval av de uppgifter som fortecknas i
punkt 1 visar att det finns uppgifter om sdkanden i VIS, ska den
behoriga myndigheten kunna inhdmta f6ljande uppgifter i ansoknings-
akten samt ldnkade ansokningsakter i enlighet med artikel 8.3 och 8.4,
dock endast for de dndamal som avses i punkt 1:

a) Ansokans nummer, uppgifter om handlaggningsstatus och den myn-
dighet som har tagit emot ansokan.

b) De uppgifter i ansdkningsformuldret som avses i artikel 9.4.

c) Fotografier.

d) Eventuella uppgifter om utfardade, avslagna, ogiltigforklarade och
aterkallade viseringar eller viseringar vilkas giltighetstid har forléangts
M1l ———— <« eller om ansdkningar varvid provning har
avbrutits enligt artiklarna 10-14.

3. Om personen innehar en visering ska de behdriga myndigheternas
sokning i VIS 1 forsta hand ske i enlighet med artikel 18 eller artikel 19.

Artikel 21

Atkomst till uppgifter for att faststiilla ansvar for att préva en
asylansokan

1. De behoriga asylmyndigheterna ska kunna gora sokningar pa
grundval av asylsdkandens fingeravtryck, dock endast for att faststélla
vilken medlemsstat som ansvarar for provningen av en asylansokan i
enlighet med artiklarna 9 och 21 i forordning (EG) nr 343/2003.
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Om personens fingeravtryck inte kan anvéndas eller om sdkningen pa
grundval av fingeravtrycken inte lyckas, ska sdkningen goéras pa grund-
val av de uppgifter som avses i artikel 9.4 a och/eller 9.4 c. Sékningen
far goras i kombination med de uppgifter som avses i artikel 9.4 b.

2. Om en sokning pd grundval av de uppgifter som fortecknas i
punkt 1 visar att det i VIS finns uppgifter om en utfirdad visering
vars giltighetstid 16per ut hogst sex manader innan asylansokan lam-
nades in och/eller en visering vars giltighetstid har forlangts sa att den
16per ut hogst sex manader innan asylansdkan ldmnades in, ska den
behoriga asylmyndigheten kunna inhdmta foljande uppgifter i ansok-
ningsakten, i fraga om uppgifter om make och barn som enligt arti-
kel 8.4 fortecknas i led g, dock endast for de dndamal som avses i
punkt 1:

a) Ansokans nummer och vilken myndighet som har utfirdat eller for-
langt viseringen samt huruvida myndigheten utfardat viseringen pa
en annan medlemsstats vignar.

b) De uppgifter i ansdkningsformuléret som avses i artikel 9.4 a och b.
¢) Typ av visering.

d) Viseringens giltighetstid.

e) Den planerade vistelsens varaktighet.

f) Fotografier.

g) De uppgifter i lankade ansokningsakter for make och barn som avses
i artikel 9.4 a-b.

3. Sokningar i VIS enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel ska
endast utforas av de utsedda nationella myndigheter som avses i arti-
kel 21.6 i forordning (EG) nr 343/2003.

Artikel 22

Atkomst till uppgifter for att prova asylansékan

1. De behoriga asylmyndigheterna ska i enlighet med artikel 21 i
forordning (EG) nr 343/2003 kunna gora sokningar pa grundval av
asyls6kandens fingeravtryck, dock endast for provning av en asylanso-
kan.

Om asylsékandens fingeravtryck inte kan anvéndas eller om sdkningen
pa grundval av fingeravtrycken inte kan genomfOras, ska sokningen
goras pa grundval av de uppgifter som avses i artikel 9.4 a och/eller
9.4 c. Sokningen far goras i kombination med de uppgifter som avses i
artikel 9.4 b.

2. Om en sokning pa grundval av de uppgifter som fortecknas i
punkt 1 visar att det i VIS finns uppgifter om en utfirdad visering,
ska den behoriga asylmyndigheten kunna inhdmta f6ljande uppgifter i
ansokningsakten och de ldnkade ansékningsakterna for sokanden enligt
artikel 8.3, i frAga om uppgifter om make och barn som enligt artikel 8.4
fortecknas i led e, dock endast for de dndamal som avses i punkt 1:
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a) Ansokans nummer.
b) De uppgifter i ansdokningsformuldret som avses i artikel 9.4 a, b och c.
c) Fotografier.

d) Uppgifter om utfardade, ogiltigforklarade och aterkallade viseringar eller
viseringar vilkas giltighetstid har forlingts M1 ——— <«
enligt artiklarna 10, 13 och 14.

e) De uppgifter i lankade ansokningsakter for make och barn som avses
i artikel 9.4 a och b.

3. Sokningar i VIS enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel ska
endast utforas av de utsedda nationella myndigheter som avses i arti-
kel 21.6 i forordning (EG) nr 343/2003.

KAPITEL IV
LAGRING OCH ANDRING AV UPPGIFTER

Artikel 23
Lagringsperiod for uppgifter

1. Varje ansokningsakt ska lagras i VIS i hogst fem ér, utan att detta
péaverkar tillimpningen av bestimmelserna om radering i artiklarna 24
och 25 eller bestimmelserna om registrering av uppgifter i artikel 34.

Denna period borjar 16pa

a) samma dag som viseringen upphor att gélla, om visering har utfér-
dats,

b) samma dag som viseringen upphor att gilla enligt den nya sista
giltighetsdag som faststdllts om viseringen har forléngts,

¢) samma dag som ansokningsakten upprittades i VIS, om ansékan har
dragits tillbaka, lagts ner eller avbrutits,

d) samma dag som viseringsmyndighetens beslut, om en visering har
avslagits, ogiltigforklarats, » M1 ——————— <« eller aterkallats.

2. Efter utgédngen av den period som avses i punkt 1 ska VIS auto-
matiskt radera ansokningsakten samt lédnkarna till denna enligt artikel 8.3
och 8.4.

Artikel 24
Andring av uppgifter

1.  Endast den ansvariga medlemsstaten ska ha rétt att &ndra uppgifter
som den har Gversdnt till VIS genom att ritta eller radera sddana upp-
gifter.

2. Om en medlemsstat har anser sig ha stdéd for att uppgifter som
behandlats i VIS ar oriktiga eller att uppgifter har behandlats i VIS i
strid med denna forordning, ska den omedelbart informera den ansva-
riga medlemsstaten. Ett sddant meddelande far 6versdndas via VIS.
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3.  Den ansvariga medlemsstaten ska kontrollera de berdrda uppgif-
terna och om nddvindigt omedelbart ritta eller radera dem.

Artikel 25
Radering av uppgifter i fortid

1.  Om en sokande har erhallit medborgarskap i en medlemsstat fore
utgangen av den period som avses i artikel 23.1, ska den medlemsstat
som upprittade de aktuella ansdkningsakterna och ldnkarna omedelbart
radera de ansdkningsakter och lédnkar som avses i artikel 8.3 och 8.4
rorande honom eller henne ur VIS.

2. Varje medlemsstat i vilken en sokande har erhallit medborgarskap
ska utan drdjsmaél informera den eller de ansvariga medlemsstaterna. Ett
saddant meddelande far 6versdndas via VIS.

3. Om avslag pd ansdkan om visering har upphdvts av en domstol
eller overklagandeinstans ska den medlemsstat som avslog ansdkan ra-
dera de uppgifter som avses i artikel 12 utan drojsmaél s snart beslutet
att upphdva avslaget har vunnit laga kraft.

KAPITEL V
DRIFT OCH ANSVAR

Artikel 26

Operativ forvaltning

1.  Efter en dvergangsperiod ska en forvaltningsmyndighet (“forvalt-
ningsmyndigheten”), finansierad via Europeiska unionens allménna bud-
get, ha ansvar for den operativa forvaltningen av det centrala VIS och
de nationella grénssnitten. Forvaltningsmyndigheten ska i samarbete
med medlemsstaterna se till att bésta tillgdngliga teknik, med forbehall
for en kostnads-nyttoanalys, alltid anvinds for det centrala VIS och de
nationella grinssnitten.

2. Forvaltningsmyndigheten ska dven ha ansvar for f6ljande uppgifter
i samband med kommunikationsinfrastrukturen mellan det centrala VIS
och de nationella grénssnitten:

a) Overvakning.
b) Séakerhet.

¢) Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leve-
rantoren.

3.  Kommissionen ska ha ansvar for alla andra uppgifter i samband
med kommunikationsinfrastrukturen mellan det centrala VIS och de
nationella grénssnitten, sdrskilt

a) uppgifter som géller genomforandet av budgeten,
b) forvarv och fornyande,

¢) avtalsfragor.
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4. Under en dvergangsperiod innan forvaltningsmyndigheten Overtar
ansvaret, ska kommissionen ha ansvar for den operativa forvaltningen
av VIS. I enlighet med radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002
av den 25 juni 2002 med budgetférordning for Europeiska gemenska-
pernas allménna budget (') far kommissionen anfortro denna forvaltning
och uppgifter som géller genomforandet av budgeten till offentligritts-
liga organ pa nationell niva, i tva olika medlemsstater.

5. Varje offentligrattsligt organ pa nationell nivd enligt punkt 4 ska
uppfylla foljande urvalskriterier:

a) Det ska visa att det har stor erfarenhet av att hantera ett omfattande
informationssystem.

b) Det ska ha betydande sakkunskap om tjdnste- och sékerhetskrav i ett
storskaligt informationssystem.

c) Det ska ha tillrickligt med personal som é&r erfaren och som har
lamplig yrkesmaissig sakkunskap och ldampliga sprikkunskaper for
att arbeta i en sddan internationell samarbetsmiljo som krivs av VIS.

d) Det ska ha en sdker och sérskilt anpassad anldggningsinfrastruktur,
som sérskilt kan backa upp och garantera en kontinuerlig drift av
storskaliga IT-system.

e) Dess administrativa miljo méste medge att uppgifterna utfors pé ett
korrekt sitt och intressekonflikter undviks.

6. Kommissionen ska, innan delegering i enlighet med punkt 4 sker
och med regelbundna mellanrum dérefter, informera Europaparlamentet
och radet om villkoren for delegeringen, den exakta omfattningen av
delegeringen och de organ som uppgifterna delegeras till.

7.  Om kommissionen delegerar sitt ansvar under &vergangsperioden
enligt punkt 4, ska den se till att delegeringen inte Overskrider de
granser som faststdlls i det institutionella systemet enligt fordraget.
Den ska sérskilt sdkerstilla att delegeringen inte inverkar negativt pé
nagon av de kontrollmekanismer som fo6ljer av gemenskapsritten, oav-
sett om de utgdrs av domstolen, revisionsritten eller Europeiska data-
tillsynsmannen.

8. Den operativa forvaltningen av VIS ska besta av alla de uppgifter
som krévs for att VIS ska kunna fungera dygnet runt alla dagar i veckan
i enlighet med denna forordning, sérskilt det underhéll och den tekniska
utveckling som krdvs for att se till att systemet fungerar med en till-
fredsstéllande operationell kvalitet, sdrskilt med hénsyn till den tid som
krévs ndr konsulat gér sokningar i den centrala databasen, som bor vara
s kort som mojligt.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. Forordningen senast &ndrad genom forord-
ning (EG) nr 1525/2007 (EUT L 343, 27.12.2007, s. 9).
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9.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjdnsteforeskrif-
terna for tjdnstemdn i Europeiska gemenskaperna enligt forordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (") ska forvaltningsmyndigheten till-
lampa ldmpliga regler avseende tystnadsplikt eller motsvarande sek-
retesskrav som omfattar all personal som arbetar med VIS-uppgifter.
Denna skyldighet ska gilla dven efter det att personerna ldmnar sin
tjanst eller anstdllning eller efter det att deras verksamhet har upphort.

Artikel 27

Plats for det centrala informationssystemet for viseringar

Den ordinarie delen av det centrala VIS, som star for teknisk tillsyn och
administration ska vara beldgen i Strasbourg (Frankrike) och en reserv
for det centrala VIS, varigenom alla funktioner i den ordinarie delen av
det centrala VIS sikerstdlls om detta system skulle sluta fungera, ska
ligga i Sankt Johann im Pongau (Osterrike).

Artikel 28

Forhallandet till de nationella systemen

1. VIS ska vara anslutet till de nationella systemen i varje medlems-
stat via de nationella grénssnitten.

2. Varje medlemsstat ska utse en nationell myndighet som ska ge de
behoriga myndigheter som avses i artikel 6.1 och 6.2 atkomst till VIS,
och ansluta denna myndighet till det nationella grinssnittet.

3. Varje medlemsstat ska folja automatiserade forfaranden for be-
handlingen av uppgifter.

4.  Varje medlemsstat ska ansvara for

a) utvecklingen av det nationella systemet och dess anpassning till VIS
i enlighet med artikel 2.2 i beslut 2004/512/EG,

b) organisation, forvaltning, drift och underhall av sitt nationella sy-
stem,

¢) hantering av och foreskrifter for hur vederborligen bemyndigad per-
sonal vid behoriga nationella myndigheter ska ges atkomst till VIS i
enlighet med denna forordning och upprittande och regelbunden
uppdatering av en forteckning Gver personalen och dess uppgifter,

d) kostnaderna for de nationella systemen och kostnaderna for att an-
sluta dessa system till det nationella grinssnittet, inbegripet investe-
ringar och driftskostnader for kommunikationsinfrastrukturen mellan
det nationella grénssnittet och det nationella systemet.

5. Personalen vid myndigheter som har rétt till VIS-atkomst ska
innan de tillats behandla uppgifter som lagras i VIS ges lamplig utbild-
ning om regler for datasdkerhet och uppgiftsskydd och ska informeras
om alla tilldimpliga straffbara gérningar och péafoljder.

(") EGT L 56, 4.3.1968, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG, Euratom) nr 337/2007 (EUT L 90, 30.3.2007, s. 1).
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Artikel 29

Ansvaret for anvindningen av uppgifter

1.  Varje medlemsstat ska se till att uppgifterna behandlas pa ett
lagligt sdtt och sérskilt att endast vederborligen bemyndigad personal
har 4tkomst till uppgifter som behandlats i VIS for utférande av arbets-
uppgifter i enlighet med denna forordning. Den ansvariga medlemssta-
ten ska sérskilt se till att

a) uppgifterna samlas in pa lagligt stt,
b) uppgifterna overfors pa lagenligt sitt till VIS,
¢) uppgifterna dr korrekta och uppdaterade nédr de overfors till VIS.

2. Forvaltningsmyndigheten ska se till att VIS drivs i enlighet med
denna forordning och dess tillimpningsforeskrifter enligt artikel 45.2.
Forvaltningsmyndigheten ska sdrskilt

a) vidta nodvindiga dtgirder for att sdkerstdlla sdkerheten for det cen-
trala VIS och kommunikationsinfrastrukturen mellan det centrala
VIS och de nationella grénssnitten, utan att detta paverkar det ansvar
som 4ligger varje medlemsstat,

b) se till att endast vederborligen bemyndigad personal har atkomst till
uppgifter som behandlas i VIS for utforande av forvaltningsmyndig-
hetens arbetsuppgifter i enlighet med denna férordning.

3. Forvaltningsmyndigheten ska underritta Europaparlamentet, radet
och kommissionen om de dtgérder som den vidtar i enlighet med punkt 2.

Artikel 30

Lagring av uppgifter fran VIS i nationella informationssystem

1.  Uppgifter fran VIS féar endast lagras i nationella informations-
system om det dr nodvéndigt i ett enskilt fall i enlighet med dndamaélet
med VIS och i enlighet med tillimpliga réttsliga bestimmelser, inbegri-
pet de som géller uppgiftsskydd; de far inte lagras under langre tid &n
vad som dr nddvindigt for det enskilda fallet.

2. Punkt 1 ska inte paverka medlemsstaternas rdtt att lagra uppgifter
som de har fort in i VIS i sina nationella informationssystem.

3. All anvindning av uppgifter som inte &r forenlig med punkterna 1
och 2 ska betraktas som missbruk enligt varje medlemsstats nationella
lagstiftning.

Artikel 31

Overforing av uppgifter till tredjeliinder eller internationella
organisationer

1. Uppgifter som behandlats i VIS i enlighet med denna férordning
far inte Overforas eller goras tillgdngliga for ett tredjeland eller for en
internationell organisation.
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2. Genom avvikelse frén punkt 1 far de uppgifter som avses i arti-
kel 9.4 a, b, ¢, k och m 6verforas eller goras tillgdngliga for ett tredje-
land eller en internationell organisation som finns upptagen pa forteck-
ningen i bilagan om det i enskilda fall 4&r nddvéndigt for att bevisa
tredjelandsmedborgares identitet, inbegripet for tersindande, och endast
om foljande villkor &r uppfyllda:

a) Kommissionen har antagit ett beslut om tillfredsstéillande skydd av
personuppgifter i det aktuella tredjelandet i enlighet med artikel 25.6
i direktiv 95/46/EG, det finns ett gillande &tertagandeavtal mellan
gemenskapen och det aktuella tredjelandet eller bestimmelserna i
artikel 26.1 d i direktiv 95/46/EG ér tillimpliga.

b) Tredjelandet eller den internationella organisationen accepterar att
enbart anvianda uppgifterna for det dandamal som de inhdmtades.

c) Uppgifterna overfors eller stills till forfogande i enlighet med de
relevanta bestimmelserna i gemenskapsritten, sdrskilt atertagande-
avtalen, och den nationella ritten i den medlemsstat som Overforde
eller stillde uppgifterna till forfogande, inbegripet de réttsliga be-
stimmelserna om datasidkerhet och uppgiftsskydd.

d) Den eller de medlemsstater som har infort uppgifterna i VIS har gett
sitt medgivande.

3.  Sédan oOverforing av personuppgifter till tredjelédnder eller interna-
tionella organisationer ska inte paverka rittigheterna for flyktingar och
personer som ansoker om internationellt skydd, sarskilt nér det géller
principen om “non-refoulement”.

Artikel 32

Datasiikerhet

1. Den ansvariga medlemsstaten ska sdkerstdlla datasdkerheten fore
och under overforingen till det nationella granssnittet. Varje medlemsstat
ska garantera datasdkerheten for de uppgifter som den mottar fran VIS.

2. Varje medlemsstat ska med avseende pa sitt nationella system
vidta de atgirder som &r nddvindiga, inbegripet anta en dataskyddsplan,
for att

a) fysiskt skydda uppgifter, inbegripet genom att utarbeta beredskaps-
planer for att skydda kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga fran tilltrdde till nationella anldggningar vid vilka
medlemsstaten utfor operationer i overensstimmelse med dndamalet
med VIS (kontroll vid ingéngen till anldggningen),

¢) hindra obehoriga fran att l4sa, kopiera, éndra eller avldgsna datame-
dier (kontroll av datamedier),

d) hindra obehoérigt inforande av uppgifter i registret och hindra obe-
horiga frdn att skaffa sig kdnnedom om, 4ndra eller radera lagrade
personuppgifter (kontroll av lagrade personuppgifter),
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e) hindra obehdorig behandling av uppgifter i VIS och att uppgifter som
behandlats i VIS obehorigt dndras eller raderas (kontroll av uppgift-
sinmatningen),

f) se till att personer som &r behdriga att anvinda VIS endast med hjilp
av individuella och unika anvéndaridentiteter och skyddade atkomst-
metoder har dtkomst till endast de uppgifter som ingar i deras befo-
genheter (atkomstkontroll),

g) se till att alla myndigheter med rétt till atkomst av VIS skapar pro-
filer som beskriver uppgifter och ansvar for personer som har befo-
genhet att fa atkomst till, ldgga in, uppdatera, radera och sdka upp-
gifter och pa begéran utan dréjsmal ger de nationella tillsynsmyn-
digheter som avses i artikel 41 édtkomst till dessa profiler (personal-
profiler),

h) se till att det finns mdjlighet att verifiera och faststilla till vilka
organ personuppgifter far overforas via datakommunikation (kom-
munikationskontroll),

i) se till att det finns mdjlighet att verifiera och faststilla vilka uppgifter
som har registrerats i VIS, ndr detta har gjorts, av vem, och i vilket
syfte (kontroll av uppgiftsregistreringen),

j) hindra obehorig ldsning, kopiering, dndring och radering av person-
uppgifter i samband med savdl Gverforing av personuppgifter till
eller fran VIS som transport av datamedier, sérskilt med hjilp av
lamplig krypteringsteknik (kontroll av transport),

k) overvaka att de sékerhetsatgérder som avses i denna punkt ar verk-
ningsfulla och vidta erforderliga organisatoriska atgirder i fraga om
inre Overvakning for att sdkerstdlla att denna fOrordning efterlevs
(egenrevision).

3.  Forvaltningsmyndigheten ska med avseende péd driften av VIS
vidta de atgidrder som &r nodvédndiga for att uppnd de mal som anges
i punkt 2, inbegripet anta en dataskyddsplan.

Artikel 33
Skadestandsskyldighet

1. Varje person eller medlemsstat som har lidit skada till foljd av en
otilliten behandling eller av nagot annat handlande som ar oftrenligt
med bestdmmelserna i denna forordning har rétt till ersdttning av den
medlemsstat som &r ansvarig for den uppkomna skadan. Den medlems-
staten ska helt eller delvis befrias fran detta ansvar i den utstrdckning
den bevisar att den inte dr ansvarig for den héndelse som orsakade
skadan.

2. Om en medlemsstats underlatenhet att uppfylla sina skyldigheter
enligt denna forordning orsakar skada pad VIS, ska den medlemsstaten
anses ansvarig for denna skada, savida inte och i den man som forvalt-
ningsmyndigheten eller en annan medlemsstat har underlétit att vidta
rimliga &tgérder for att forhindra skadan eller for att begrdnsa dess
verkningar.

3. Skadestdndsansprdk mot en medlemsstat for skador som avses i
punkterna 1 och 2 ska regleras av svarandemedlemsstatens nationella
bestdmmelser.
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Artikel 34
Register

1.  Varje medlemsstat och forvaltningsmyndigheten ska fora register
over all uppgiftsbehandling i VIS. Av registret ska framgé varfor upp-
gifterna konsulterats i enlighet med de dndamal som anges i artikel 6.1
och i artiklarna 15-22, datum och tidpunkt for detta, den typ av upp-
gifter som har 6verforts enligt artiklarna 9—14, den typ av uppgifter som
konsulterats enligt artiklarna 15.2, 17, 18.1-18.3, 19.1, 20.1, 21.1 och
22.1 och namnet pa den myndighet som fort in eller anvént uppgifter.
Dessutom ska varje medlemsstat fora register dver de personer som dr
vederborligen behoriga att fora in eller anvénda uppgifterna.

2. Registret fir enbart anvindas for att dvervaka uppgiftsskyddet med
avseende pd om behandlingen é&r tilliten och for att sékerstédlla upp-
gifternas sidkerhet. Registret ska pd lampligt sdtt skyddas mot obehorig
atkomst och ska raderas efter ett ar fran det att den lagringsperiod som
avses 1 artikel 23.1 har 16pt ut, om registret inte behovs for ett over-
vakningsforfarande som redan pagar.

Artikel 35
Egenkontroll
Medlemsstaterna ska se till att varje myndighet som har dtkomst till
VIS-uppgifter vidtar de atgdrder som ar nodvéndiga for att folja denna

forordning och vid behov samarbetar med den nationella tillsynsmyn-
digheten.

Artikel 36

Sanktioner
Medlemsstaterna ska vidta de atgirder som dr nddvindiga for att se till
att effektiva, proportionella och avskridckande sanktioner, inbegripet ad-
ministrativa och/eller straffrittsliga sanktioner enligt nationell lagstift-

ning, utddms om uppgifter som har lagts in i VIS anvénds pa ett otill-
borligt sitt.

KAPITEL VI

RATTIGHETER OCH OVERVAKNING MED AVSEENDE PA
UPPGIFTSSKYDD

Artikel 37

Ritt till information

1. Sokandena och personer som avses i artikel 9.4 f ska erhélla
foljande information av den ansvariga medlemsstaten:

a) Identiteten pa den registeransvarige som avses i artikel 41.4, inbegri-
pet dennes kontaktuppgifter.

b) Andamélen med uppgiftsbehandlingen i VIS.
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¢) Kategorier av uppgiftsmottagare, inbegripet de myndigheter som av-
ses i artikel 3.

d) Lagringstiden for uppgifterna.

e) Den omstdndigheten att insamling av uppgifterna dr en forutséttning
for provning av ansokan.

f) Den omstindigheten att berérda personer har ritt att fa dtkomst till
uppgifter som rér dem och att begéra att oriktiga uppgifter om dem
korrigeras eller att olagligen behandlade uppgifter om dem raderas,
inbegripet ritten att f4 information om forfarandena for utdévande av
dessa réttigheter och kontaktuppgifter till de nationella tillsynsmyn-
digheter som avses i artikel 41.1 och som ska vara behorig att prova
fragor om skydd av personuppgifter.

2. Den information som avses i punkt 1 ska tillhandahallas s6kanden
skriftligt i samband med att uppgifterna i ansékningsformuléret ldmnas
och det fotografi och de fingeravtryck som avses i artikel 9.4, 9.5 och
9.6 samlas in.

3. Den information som avses i punkt 1 ska ldmnas till de personer
som avses i artikel 9.4 f i de formuldr som ska undertecknas av dessa
personer och som visar att inbjudan finns och att uppehélle och inkvar-
tering garanteras.

Nér dessa personer inte undertecknar ett sddant formuldr, ska denna
information ldmnas i enlighet med artikel 11 i direktiv 95/46/EG.

Artikel 38

Ritt till Atkomst, korrigering och radering

1.  Utan att det paverkar skyldigheten att tillhandahalla annan infor-
mation i enlighet med artikel 12 a i direktiv 95/46/EG, ska var och en
ha ritt att f4 del av uppgifter om honom eller henne i VIS och om
vilken medlemsstat som Overforde uppgifterna till VIS. Sadan atkomst
till uppgifter fir endast beviljas av en medlemsstat. Varje medlemsstat
ska registrera en begéran om sadan atkomst.

2. Var och en far begira att oriktiga uppgifter om honom eller henne
korrigeras och att uppgifter som registrerats pa olagligt sdtt raderas.
Korrigering och radering ska utforas utan drojsmél av den ansvariga
medlemsstaten, i enlighet med dess lagar och andra forfattningar.

3. Om begiran enligt punkt 2 gors till en annan medlemsstat &n den
ansvariga, ska myndigheterna i den medlemsstat som tagit emot begéran
inom 14 dagar kontakta myndigheterna i den ansvariga medlemsstaten.
Den ansvariga medlemsstaten ska inom en ménad kontrollera om upp-
gifterna dr korrekta och om det var tillatet att behandla dem i VIS.
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4. Om det framkommer att uppgifter som registrerats i VIS &ar orik-
tiga eller har registrerats pa ett olagligt sitt, ska den ansvariga medlems-
staten korrigera eller radera uppgifterna i enlighet med artikel 24.3. Den
ansvariga medlemsstaten ska omedelbart 1amna skriftlig bekraftelse till
den berdrda personen pa att den har vidtagit atgérder for att korrigera
eller radera uppgifterna om honom eller henne.

5. Om den ansvariga medlemsstaten inte instimmer i att uppgifter i
VIS ér inkorrekta eller har registrerats pa ett olagligt sétt ska den an-
svariga medlemsstaten omedelbart ldmna en skriftlig forklaring till den
berdrda personen om varfor den inte &r beredd att korrigera eller radera
uppgifter som rér honom eller henne.

6.  Den ansvariga medlemsstaten ska ocksa tillhandahélla berdrda per-
soner information som forklarar vilka atgérder de kan vidta om de inte
godtar den givna forklaringen. Detta ska omfatta information om hur det
gér till att vicka talan vid eller inge klagomal till behoriga myndigheter
eller domstolar i den medlemsstaten och vilket bistdnd, inbegripet fran
de nationella tillsynsmyndigheter som avses i artikel 41.1, som finns
tillgéngligt i enlighet med den medlemsstatens lagar och andra forfatt-
ningar.

Artikel 39
Samarbete for att sikerstilla ritten till uppgiftsskydd

1. Medlemsstaterna ska samarbeta aktivt for att genomfora de réttig-
heter som foreskrivs i artikel 38.2, 38.3 och 38.4.

2. I var och en av medlemsstaterna ska den nationella tillsynsmyn-
digheten pa begiran bistd och rdda berdrda personer om hur de kan
utdva sin rétt att korrigera eller radera uppgifter som ror dem 1 enlighet
med artikel 28.4 i direktiv 95/46/EG.

3. Den nationella tillsynsmyndigheten i den ansvariga medlemsstat
som Overforde uppgifterna och de nationella tillsynsmyndigheterna i
den medlemsstat ddr ansdkan ingavs ska samarbeta for detta dndamaél.

Artikel 40
Rattsmedel

1. I varje medlemsstat ska var och en ha ritt att vicka talan vid eller
inge klagomal till de behériga myndigheterna eller domstolarna i den
medlemsstat som har vigrat vederborande sadan ratt att fi atkomst till
eller rétt att korrigera eller radera uppgifter som foreskrivs i artikel 38.1
och 38.2.

2. Det bistand fran nationella tillsynsmyndigheter som avses i arti-
kel 39.2 ska finnas tillgéngligt under hela forfarandet.
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Artikel 41

Den nationella tillsynsmyndighetens dvervakning

1. Den eller de myndigheter som utses i varje medlemsstat, och som
har de befogenheter som avses i artikel 28 i direktiv 95/46/EG (’den
nationella tillsynsmyndigheten”), ska pa ett oberoende sitt Gvervaka
lagligheten i den berérda medlemsstatens behandling av personuppgifter
enligt artikel 5.1, inbegripet dverforingen av dem till och fran VIS.

2. Den nationella tillsynsmyndigheten ska se till att en granskning av
behandlingen av uppgifter i det nationella systemet genomférs minst
vart fjirde &r i enlighet med internationella revisionsstandarder.

3. Medlemsstaterna ska se till att deras nationella tillsynsmyndighet
har de resurser som krivs for att fullgéra de uppgifter som den aldggs
enligt denna férordning.

4. Nir det géller behandlingen av personuppgifter i VIS ska varje
medlemsstat utse den myndighet som ska fungera som registeransvarig i
enlighet med artikel 2 d i direktiv 95/46/EG och som ska ha centralt
ansvar for denna medlemsstats behandling av uppgifter. Varje medlems-
stat ska meddela kommissionen uppgifter om denna myndighet.

5. Varje medlemsstat ska tillhandahalla all information som begérs av
de nationella tillsynsmyndigheterna och ska sérskilt forse dem med
information om verksamhet som bedrivs i enlighet med artikel 28 och
artikel 29.1, samt ge dem atkomst till de forteckningar som avses i 28.4
¢ och sina register enligt artikel 34 och vid varje tidpunkt bevilja dem
tilltréde till sina lokaler.

Artikel 42

Europeiska datatillsynsmannens évervakning

1.  Europeiska datatillsynsmannen ska kontrollera att forvaltnings-
myndighetens behandling av personuppgifter utfors i enlighet med
denna forordning. De uppgifter och befogenheter som avses i artiklarna
46 och 47 i forordning (EG) nr 45/2001 ska tillimpas pa motsvarande
sétt.

2. Europeiska datatillsynsmannen ska se till att en granskning av
forvaltningsmyndighetens behandling av personuppgifter genomfors
minst vart fjirde ar i enlighet med relevanta internationella revisions-
standarder. Granskningsrapporten ska dverséndas till Europaparlamentet,
radet, forvaltningsmyndigheten, kommissionen och till de nationella till-
synsmyndigheterna. Forvaltningsmyndigheten ska ges tillfalle att yttra
sig innan rapporten antas.

3. Forvaltningsmyndigheten ska tillhandahalla de upplysningar som
begirs av Europeiska datatillsynsmannen, ge honom eller henne atkomst
till alla dokument och till de register som avses i artikel 34.1 samt
atkomst till alla sina lokaler, nir som helst.
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Artikel 43

Samarbete mellan nationella tillsynsmyndigheter och Europeiska
datatillsynsmannen

1.  De nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsyns-
mannen ska inom ramen for sina respektive befogenheter aktivt sam-
arbeta inom sina ansvarsomraden och sdkerstilla en samordnad tillsyn
av VIS och de nationella systemen.

2. De ska inom ramen for sina respektive befogenheter utbyta rele-
vant information, bistd varandra vid granskningar och inspektioner, ut-
reda svarigheter med tolkningen eller tillimpningen av denna forord-
ning, undersdka problem i samband med utdvandet av oberoende tillsyn
eller den registrerades rattigheter, utarbeta harmoniserade forslag till
gemensamma losningar pad eventuella problem samt i férekommande
fall frimja medvetenheten om réttigheterna i fraga om uppgiftsskydd.

3.  De nationella tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsyns-
mannen ska i detta syfte sammantrida minst tvd ganger om aret. Eu-
ropeiska datatillsynsmannen ska std for kostnader och service i samband
med dessa moten. En arbetsordning ska antas vid det forsta motet.
Ytterligare arbetsmetoder ska, efter behov, utvecklas gemensamt.

4.  En gemensam verksamhetsrapport ska verldmnas till Europapar-
lamentet, radet, kommissionen och forvaltningsmyndigheten vartannat
ar. Rapporten ska innehalla ett kapitel om varje medlemsstat som ut-
arbetats av denna medlemsstats nationella tillsynsmyndighet.

Artikel 44
Uppgiftsskydd under Gvergingsperioden

Om kommissionen delegerar sitt ansvar till ett annat eller andra organ
under 6vergangsperioden i enlighet med artikel 26.4 i denna forordning,
ska den se till att Europeiska datatillsynsmannen har réitt och mdjlighet
att fullt ut utfora sina uppgifter, inbegripet mojligheten att genomfora
kontroller pa plats eller att utdéva andra befogenheter som tilldelats
Europeiska datatillsynsmannen enligt artikel 47 i forordning (EG)
nr 45/2001.

KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 45

Genomforande av kommissionen

1. Det centrala VIS, det nationella grénssnittet i varje medlemsstat
och kommunikationsinfrastrukturen mellan det centrala VIS och de na-
tionella grinssnitten ska genomforas av kommissionen s& snart som
mojligt efter ikrafttrddandet av denna forordning, inbegripet funktio-
nerna for att behandla de biometriska uppgifter som avses i artikel 5.1
c.
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2. De atgédrder som dr nodvéndiga for det tekniska genomfGrandet av
det centrala VIS, de nationella grénssnitten och kommunikationsinfra-
strukturen mellan det centrala VIS och de nationella grénssnitten ska
antas i enlighet med forfarandet i artikel 49.2, sdrskilt avseende

a) inforande av uppgifter och lédnkning av sokningar i enlighet med
artikel 8,

b) atkomst till uppgifter i enlighet med artikel 15 och artiklarna 17-22,

¢) andring, radering och radering i fortid av uppgifter i enlighet med
artiklarna 23-25,

d) forande av och dtkomst till registren i enlighet med artikel 34,

e) den samrddsmekanism och de forfaranden som avses i artikel 16.

Artikel 46

Inférlivande av de tekniska funktioner som finns i Schengens
radfragningssystem

Den samradsmekanism som avses i artikel 16 ska ersitta Schengens
radfragningssystem fran och med den tidpunkt som faststdlls i enlighet
med forfarandet i artikel 49.3, nér alla de medlemsstater som anvénder
Schengens rddfrdgningssystem vid tidpunkten for ikrafttradandet av
denna forordning har meddelat de rittsliga och tekniska édtgérderna for
anvindningen av VIS vid samrad om viseringsansdkningar mellan cen-
trala nationella viseringsmyndigheter i enlighet med artikel 17.2 i
Schengenkonventionen.

Artikel 47

Forsta dverforing

Medlemsstaterna ska meddela kommissionen ndr de har vidtagit nod-
véndiga tekniska och riéttsliga dtgérder for att Overfora de uppgifter som
avses 1 artikel 5.1 till det centrala VIS via det nationella grinssnittet.

Artikel 48
Driftsstart

1. Kommissionen ska faststdlla den tidpunkt d& VIS ska tas i drift nér

a) de atgdrder som avses i artikel 45.2 har antagits,

b) kommissionen har forklarat att ett 6vergripande test av VIS har slut-
forts pa ett tillfredsstéllande sdtt, vilket ska utforas av kommissionen
tillsammans med medlemsstaterna,
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¢) medlemsstaterna, efter validering av de tekniska atgérderna, har med-
delat kommissionen att de har vidtagit nodvindiga tekniska och
rittsliga atgérder for att samla in och Overfoéra de uppgifter som
avses i artikel 5.1 till VIS for alla ansdkningar i den forsta region
som faststillts i enlighet med punkt 4, inbegripet dtgdrder for in-
samling och/eller dverforing for en annan medlemsstats rikning.

2. Kommissionen ska underritta Europaparlamentet om resultaten av
det test som genomforts i enlighet med punkt 1 b.

3. I alla andra regioner ska kommissionen faststélla den tidpunkt da
overforingen av uppgifterna i artikel 5.1 blir obligatorisk ndr medlems-
staterna har meddelat kommissionen att de har vidtagit de nddvéndiga
tekniska och réttsliga atgérderna for att samla in och &verfora de upp-
gifter som avses i artikel 5.1 till VIS for alla ansdkningar i den berérda
regionen, inbegripet dtgérder for insamling och/eller dverforing av upp-
gifter for en annan medlemsstats rikning. Fore denna tidpunkt fér varje
medlemsstat starta driften i dessa regioner sd snart den har meddelat
kommissionen att den har vidtagit de nddvindiga tekniska och rittsliga
atgdrderna for att samla in och dverfora atminstone de uppgifter som
avses 1 artikel 5.1 a och 5.1 b till VIS.

4. De regioner som avses i punkterna 1 och 3 ska faststillas i enlig-
het med det forfarande som avses i artikel 49.3. Kriterierna for att
faststélla dessa regioner ska vara risk for olaglig invandring, hot mot
medlemsstaternas inre sékerhet och mojlighet att samla in biometriska
uppgifter fran alla platser i regionen.

5. Kommissionen ska offentliggéra tidpunkterna for driftsstarten i
varje region i Europeiska unionens officiella tidning.

6. Ingen medlemsstat far inhdmta uppgifter som andra medlemsstater
har 6verfort till VIS innan den sjilv eller en annan medlemsstat som
foretrader denna medlemsstat borjar fora in uppgifter i enlighet med
punkterna 1 och 3.

Artikel 49

Kommitté

1.  Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inréttas genom
artikel 51.1 i FEuropaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om inrdttande, drift och an-
viandning av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS

I (.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG ska vara tva
maénader.

() EUT L 381, 28.12.2006, s. 4.



2008R0767 — SV — 18.10.2013 — 002.001 — 36

3. Naér det hénvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i1 beslut 1999/468/EG ska vara tva
manader.

Artikel 50

Overvakning och utvirdering

1. Forvaltningsmyndigheten ska se till att det finns forfaranden for att
Overvaka VIS verksamhet i forhallande till mélen vad géller produkti-
vitet, kostnadseffektivitet, sdkerhet och tjénsternas kvalitet.

2. Forvaltningsmyndigheten ska ha atkomst till den information om
uppgiftsbehandling i VIS som behovs for det tekniska underhéllet.

3. Tva ar efter det att VIS har tagits i drift och ddrefter vartannat ar,
ska forvaltningsmyndigheten rapportera till Europaparlamentet, radet
och kommissionen om hur VIS har fungerat i tekniskt hénseende, in-
begripet ur sdkerhetssynpunkt.

4.  Tre ar efter det att VIS har tagits i drift och dérefter vart fjarde ar
ska kommissionen utarbeta en dvergripande utvérdering av VIS. Denna
overgripande utvdrdering ska innehalla en granskning av uppnédda re-
sultat i relation till mélen och en beddmning av huruvida de forutsitt-
ningar som ligger till grund for systemet fortfarande &r giltiga, tillimp-
ningen av denna forordning nédr det giller VIS, VIS-databasens sdkerhet,
tillimpningen av de bestimmelser som avses i artikel 31 och eventuella
konsekvenser for framtida verksamhet. Kommissionen ska dverlimna
utvdrderingen till Europaparlamentet och radet.

5.  Fore slutet av de perioder som avses i artikel 18.2 ska kommis-
sionen ldgga fram en rapport om de tekniska framsteg som gjorts nér det
géller anvédndningen av fingeravtryck vid de yttre gridnserna och dess
inverkan pa tidsatgdngen for sdkningar pa grundval av viseringsmérkets
nummer i kombination med verifiering av viseringsinnehavarens fin-
geravtryck, inbegripet om den forvdntade tidsatgidngen for en sadan
sokning medfor en orimligt 1ang véntetid vid gransovergangarna. Kom-
missionen ska overldmna utvirderingen till Europaparlamentet och ra-
det. Europaparlamentet eller rddet far pa grundval av denna utvérdering
uppmana kommissionen att vid behov ldgga fram forslag till lampliga
andringar av den hér forordningen.

6. Medlemsstaterna ska ge forvaltningsmyndigheten och kommissio-
nen den information som de behover for att kunna utarbeta de rapporter
som avses i punkterna 3, 4 och 5.

7.  Forvaltningsmyndigheten ska ge kommissionen den information
som den behdver for den dvergripande utvirdering som avses i punkt 4.

8. Under &6vergangsperioden innan forvaltningsmyndigheten inleder
sin verksamhet ska kommissionen ansvara for utarbetande och fram-
laggande av de rapporter som avses i punkt 3.
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Artikel 51
Ikrafttridande och tillimplighet

1. Denna forordning tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Forordningen ska tillimpas fran och med den dag som avses i
artikel 48.1.

3. Artiklarna 26, 27, 32, 45, 48.1, 48.2, 48.4 och 49 ska tillimpas
frén och med den 2 september 2008.

4. Under den 6vergangsperiod som avses i artikel 26.4 ska hénvis-
ningar till foérvaltningsmyndigheten i denna forordning anses som hén-
visningar till kommissionen.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i
medlemsstaterna i enlighet med fordraget om uppréttandet av Europe-
iska gemenskapen.
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BILAGA

Forteckning over internationella organisationer som avses i artikel 31.2
1. FN-organisationer (exempelvis UNHCR)
2. Internationella organisationen for migration (IOM)

3. Internationella rodakorskommittén



